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1. Tabhair dom é.
Tabhair leat é.
Tugaigi dom é.
Tugaigi libh e.

2. Thugmédoe.

Ar thug tu leat é?
Thug / Nior thug
Nar thug se duit é?
Nior thug si dé é.
Thugamar linn é.
Ar thug sibh di é?
Thug siad duinn é.

3. Tugaim mo riomhaire liom.
An dtugann tu uisce don chat?
Tugaim / Tugann
Ni thugaim / Ni thugann
Nach dtugann sé airgead duit?
Ni thugann si a cés Iéi.
Tugaimid an madra linn.
An dtugann sibh do na péisti é?
Tugann siad milseain di.

4. Tabharfaidh mé euro duit.
An dtabharfaidh ti seans dom?
Tabharfaidh / Ni thabharfaidh
Nach dtabharfaidh sé ar ais duit é?
Ni thabharfaidh si an fén Iéi.
Tabharfaidh muid don chat é.
An dtabharfaidh sibh libh é?
Tabharfaidh siad duit é.

5. Thabharfainn abhaile liom é.
An dtabharfa dom é?
Thabharfainn / Ni thabharfainn
Nach dtabharfadh sé leis é?
Ni thabharfadh si léi é.
Thabharfaimis an t-uisce do.
An dtabharadh sibh an t-uisce di?
Thabharfaidis an cat leo.

6. Anbhfuil td ag tabhairt an chait leat?
Ar mhaith leat é a thabhairt di?
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Give it to me.

Bring it with you.
[Y’all] give it to me.
[Y’all] take it with you.

| gave it to him.

Did you bring it with you?

Yes (brought) / No (didn’t bring)
Didn’t he give it to you?

She didn’t give it to him.

We took it with us.

Did you give it to her?

They gave it to us.

I bring my computer with me.

Do you give water to the cat?

Yes (I give / give)

No (I don’t give / don’t give)

Doesn’t he give money to you?

She doesn’t take her briefcase with her.
We bring the dog with us.

Do you give it to the children?

They give candy to her.

I will give a euro to you.

Will you give me a chance?

Yes (will give) / No (won’t give)
Won’t he give it back to you?

She won’t take the phone with her.
We will give it to the cat.

Will you bring it with you?

They will give it to you.

I would bring it home with me.

Would you give it to me?

Yes (I would give) / No (I wouldn’t give)
Wouldn’t he take it with him?

She wouldn’t take it with her.

We would give the water to him.

Would you give the water to her?

They would take the cat with them.

Are you bringing the cat with you?
Would you like to give it to her?
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Comhra

Ar thug td an bronntanas leat?

Thug. Seo duit.

Tabhair do Shile &, mar sin.
Tabharfaidh anois direach.

An dtabharfa na péisti leat am éigin?

Thabharfainn agus féilte.

Nach dtugann ta amach san oiche iad?
Ni thugaim, de ghnéth.

Caithfidh t0 iad a thabhairt leat an
chéad uair eile, afach.

Ceart go leor. Tabharfaidh mé liom
iad.
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Ceisteanna

1. An dtugann ta do pheata sa charr?

2. An dtabharfa cupan tae dom?

3. Ar thug tu carta do dhuine éigin le
déanai?

4. An dtabharfaidh ta bronntanas do
dhuine éigin an tseachtain seo?

5. Ar thug aon duine ainmhi duit riamh?
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Conversation

Did you bring the present with you?
Yes (brought). Here you are.

Give it to Sheila, then.

I will (will give) right now.

Would you bring the children with
you some time?

Of course (would bring and
welcome).

Don’t you take out at night?

Not (I don’t take) usually.

You have to bring them with you
next time, though.

Okay. I will bring them with me.

Questions

Do you take your pet in the car?
Would you give a cup of tea to me?
Did you give a card to someone
lately?

Will you give a gift to someone this
week?

Did anyone ever give you an animal?
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Danmharu ar an Dart

le Ruaidhrai O Baille

“Staisiun na Seanchille.”

“Em, Helo, an ¢ sin staisiin na ngardai?”
“Is é. An féidir liom cuidiu leat?”

“Is féidir. Is mise Niall O Conaill.

Is muinteoir mé i Scoil Phobail Dhin
Laoghaire.

Bhi mé ag dul ar scoil ar maidin ar an Dart
agus fuair duine bas agus....”

Bhris an garda isteach air.

“Tusa an fear a d’thag a chds ina dhiaidh?”

“0O..em..sea, ach...”

“Bhuel tar sios go dti an staisiun 14 ar bith,
agus beidh t0 abalta do chas a fhail ar ais.
Slan!”

“Ach, ach...” Bhi an garda imithe.

D’than Niall ansin mar amadan ar feadh
noiméid.

Ni raibh a fhios ag na gardai go raibh an cas
eile aige.

B’théidir nach raibh a thios acu go raibh cés
ag an bhfear a fuair bas ar chor ar bith.
B’théidir.

An oiche sin, chuaigh sé timpeall an chdinne
go dti an staisiun, agus tar éis do cupla ceist
a chur air, thug an sairsint mor ramhar a chas
féin ar ais do.

Shuigh Niall aniar sa leaba.

Bhi sé tar éis a do a chlog ar maidin.

Bhi tuirse air, ach ni raibh sé abalta codladh.
Aon uair a dhin sé a shuile, chonaic sé
aghaidh an duine mhairbh.

D’fhéach sé ar Mhaire a bhi ina codladh go
compordach in aice leis.

Bhi sé tar éis a ra Iéi ag am suipéir gur thug sé
an t-airgead ar ais do na gardai nuair a
chuaigh sé go dti an staisiun.

“Agus cad a duirt siad?”

“Duirt siad ‘Go raibh maith agat!” Cad eile?”
Thug si pog d6. “Té athas orm!”

Ceacht 9 (E24-B09)

Murder on the Dart

by Ruadhrai O Baille

“Shankill Station.”

“Em, Hello, is this the garda station?”
“Yes. Can I help you?”

“Yes. [ am Niall O’Connell.

| am a teacher in the Dun Laoghaire
Community School.

| was going to school in the morning on
the Dart and a person died and...”

The garda interrupted him.

“You’re the man who left his case
behind?”

“O..em..yes, but...”

“Well, come down to the station any day
and you will be able to get your case back.
Bye!”

“But, but...” The guard was gone.

Niall stayed there like a fool for a
moment.

The gardai didn’t know that he had the
other case.

Perhaps they didn’t know that the man
who died had a case at all. Perhaps.

That night, he went around the corner to
the station, and after asking him a few
questions, the big fat sergeant gave his
own case back to him.

Niall sat up in bed.

It was after two o’clock in the morning.
He was tired, but he couldn’t sleep.
Any time he closed his eyes, he saw the
face of the dead person.

He looked at Mary who was sleeping
comfortably next to him.

He had just told her at supper time that he
gave the money back to the gardai when
he went to the station.

“And what did they say?”

“They said ‘Thank you!” What else?”
She kissed him. “I’m happy!”



